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Instrukcja obstugi

Inteligentna zaréwka LED, E27, 9 W Tuya
Nr zamdwienia 2609266

1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt przeznaczony jest do o$wietlania wnetrz. Jest on wkrecany w oprawe E27 i zasilany
zwyklym napieciem sieciowym.

Dodatkowo produkt mozna obstugiwa¢ lub programowa¢ za pomoca aplikacji ,Smart Life -
Smart Living” lub ,Tuya Smart’. Do korzystania z niej wymagane jest zatozenie darmowego
konta. Musi ono zosta¢ utworzone podczas pierwszej konfiguracji aplikacji.

Aplikacja pozwala dostosowaé jasno$¢ i temperature barwowa. Ponadto mozesz takze pofa-
czy¢ produkt w sie¢ z innymi urzadzeniami, ktére beda wowczas rdwniez potaczone z Twojg,
aplikacja. Aplikacja obstuguje takze sterowanie gtosowe.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku wewnatrz. Nie uzytkuj produktu na wolnym
powietrzu. Za wszelka cene nalezy unika¢ kontaktu z wilgocia.

W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on ulec uszkodzeniu.
Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowa¢ zwarcie, pozar, porazenie pradem lub inne za-
grozenia.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Ze
wzgledow bezpieczenstwa oraz ograniczen licencyjnych, nie wolno modyfikowa¢ illub prze-
budowywac produktu.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj ja do pdzniejszego wykorzystania. Produkt
nalezy przekazywa¢ osobom trzecim tylko wraz z instrukcja obstugi.

Wszystkie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi naleza-
cymi do ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

Android™ jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Google LLC.
Bluetooth® to zastrzezony na catym $wiecie znak towarowy firmy Bluetooth SIG, Inc.

2 Zawarto$¢ opakowania
m Zaréwka LED ® Instrukcja obstugi

3 Najnowsze informacje o produkcie

Najnowsze informacje o produkcie mozna pobra¢ na stronie www.conrad.com/downloads lub
uzyskac, skanujac przedstawiony kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie inter-
netowe;j.

4 Symbole zawarte w tym dokumencie

Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciafa.
Przeczytaj uwaznie te informacje.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do
obrazen spowodowanych porazeniem pradem elektrycznym. Przeczytaj uwaznie
te informacje.

Zaréwka wspdlpracuje ze $ciemniaczem.

>

5 Wskazowki bezpieczenstwa

Doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i przestrzegaé zawarte w niej wska-
zéwki dotyczace bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
obrazenia oraz szkody materialne spowodowane nieprzestrzeganiem wska-
zowek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
Poza tym w takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

>

5.1 Informacje ogélne

m Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.
Umies¢ zarowke w takim miejscu, aby byta niedostepna dla dzieci.

Nie pozostawiaj materiatdw opakowaniowych bez nadzoru. Mogg one sta¢ si¢ niebez-
pieczng zabawka dla dzieci.

Przestrzegaj réwniez instrukcji bezpieczenstwa wszystkich urzadzen, ktére sg podtaczone
do produktu.

Jedli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktore nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji,
prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi technicznej klienta lub z innym specjalista.
5.2 Obstuga

m  Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek z niewielkiej
wysokosci moga uszkodzi¢ produkt.

5.3 Srodowisko pracy
®  Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

m Chron produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi wibracjami, gazami palnymi,
oparami i rozpuszczalnikami.

m Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.

m Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

m Unikaj eksploatacji zaréwki w bezpo$rednim sasiedztwie silnych pdl magnetycznych lub
elektromagnetycznych, anten nadawczych lub generatoréw wysokiej czestotliwosci. W
przeciwnym razie produkt moze nie dziata¢ wlasciwie.

5.4 Eksploatacja

m Jedli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podiaczania urzadzenia,
nalezy zwréci¢ sie do wykwalifikowanego specjalisty.

m Uwaga, $wiatto LED:

- Nie patrz bezpo$rednio w strumien $wietiny LED!
- Nie patrz w niego bezposrednio ani korzystajac z przyrzadéw optycznych!

m Produkt mozna $ciemniac tylko za posrednictwem aplikacji. Dlatego nie nalezy go eksplo-
atowa¢ w potaczeniu z zewnetrznym Sciemniaczem.

m  Nie przytwierdzaj przedmiotow (np. materiatéw dekoracyjnych) do zaréwki.

m  Nigdy nie przykrywaj produktu podczas eksploatacii.

m Jedli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢
produkt przed niezamierzonym uzyciem. NIE prébowa¢ naprawia¢ produktu samodzielnie.
Bezpieczna praca nie jest zapewniona, jesli produkt:

- posiada widoczne uszkodzenia,

- nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

5.5 Napiecie sieciowe.

Nie dokonuj zadnych zmian w elementach elektrycznych urzadzenia. Istnieje
& niebezpieczenstwo $miertelnego porazenia pradem elektrycznym!

m Jedli ktorykolwiek z komponentow elektrycznych jest uszkodzony, nie nalezy

uzywaé produktu.

= Nie wolno wprowadza¢ zadnych modyfikacji w komponentach elektrycznych.

®m Produkt wolno zasila¢ tylko napieciem sieciowym. Przed rozpoczeciem eksploatacii
sprawdz, czy informacja o napieciu na produkcie odpowiada napigciu domowe;j sieci elek-

trycznej. Nie wolno zasila¢ urzadzenia pradem o innym napieciu niz podane. Spowoduje
to zniszczenie produktu.

m Ryzyko porazenia pragdem! Przed wkreceniem produktu w oprawke odtacz oprawke od
napiecia sieciowego.

® Produktu nie wolno wkrecac ani wykreca¢ mokrymi diorimi.

m W przypadku uszkodzenia produktu nie wolno go dotykac, gdyz moze to doprowadzi¢ do
$miertelnego porazenia pradem! Nalezy postepowaé w nastepujacy sposéb:

- Najpierw odtacz zasilanie sieciowego gniazdka elektrycznego, do ktérego podtaczony
jest produkt (wytacz potaczony z nim wytacznik bezpieczenstwa lub wyjmij bezpiecz-
nik, a nastepnie wylacz wytacznik réznicowo-pradowy, aby gniazdko elektryczne byto
catkowicie odtaczone od zasilania).

- Wyjmij produktu z gniazdka.

m Aby unikna¢ wszelkich zagrozen, uszkodzony produkt wolno odda¢ do naprawy wytacz-
nie u producenta, w warsztacie wyznaczonym przez producenta lub osobie o podobnych
kwalifikacjach.

m Podczas burzy z piorunami, ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy zawsze odtaczac produkt
od sieci elektrycznej.

6 Uruchamianie/obstuga
6.1 Uruchomienie

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa oraz wszelkich
& innych informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi!
m Najpierw odtacz od napiecia sieciowego oprawke, w ktérg zamierzasz wkreci¢ produkt. W
tym celu wylacz np. wytacznik $wiatta w odpowiednim pomieszczeniu/oprawie lub odpo-
wiedni wytacznik w skrzynce z bezpiecznikami.
Upewnij sig, ze oprawka rzeczywiscie nie znajduje sie pod napieciem.
Jesli w oprawce znajduje sie juz zarowka, nalezy jq najpierw wykrecic.

Teraz wkre¢ produkt w oprawke.
® Ponownie wigcz Swiatfo lub wytacznik obwodu.
6.2 Obstuga

um Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ zaréwke LED, nacisnij odpowiedni wigcznik $wiatta w pomiesz-
czeniu lub na oprawce, w ktora wkrecite$ produkt.

Ryzyko porazenia pradem! Przed wkreceniem produktu w oprawke odtacz
oprawke od napigcia sieciowego.

Zawsze przed wykreceniem zarowki z oprawki najpierw pozwol jej ostygnac.

m Jasnos¢, a takze temperature barwowa i kolor mozna regulowa¢ w aplikacji.


https://www.conrad.com/downloads
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Konfiguracja i obstuga zaréwki w aplikacji

1 Instalacja aplikacji
Otwérz w smartfonie odpowiedni sklep z aplikacjami. W przypadku
Android™ otworz ,Google Play”. Jezeli uzywasz urzadzenia Apple,
otwdrz ,App Store” firmy Apple.
Znajdz aplikacje ,Smart Life - Smart Living” (niebieskie tlo z ikonka
domu) lub ,Tuya Smart” (czerwone tto z bialym t) i zainstalu;j ja.
Alternatywnie mozna po prostu zeskanowa¢ odpowiedni kod QR po-
nizej lub dotkna¢ nazwy. Zostaniesz wtedy przekierowany na strone

odpowiedniego serwisu. Odpowiedni kod QR dziata na Androidzie i
Apple iOS.

Ponizszy opis odnosi si¢ do aplikacji ,Smart Life — Smart Living”. Konfiguracja i dziatanie
z aplikacjg ,Tuya Smart” sg prawie identyczne.

2 Pierwsze uruchomienie aplikacji
Otworz uprzednio zainstalowang aplikacje ,Smart Life - Smart Living”.
Jesli jeszcze nie masz darmowego konta, zarejestruj sig i postepuj zgodnie ze wskazéwkami.
Zaloguj sie na swoim koncie w aplikacji.
Jedli uzywanych jest kilka urzadzen, nalezy najpierw utworzy¢ profil swojego domu. Mozna
wtedy tworzy¢ np. pomieszczenia itp. Odpowiednia strona ustawien jest dostepna w apli-
kacji za pomoca przycisku w prawym dolnym rogu.

3 Programowanie zaréwki LED
Aby przeprowadzi¢ konfiguracje smartfon powinien by¢ potaczony z tg samq siecig Wi-Fi,
z ktdrej ma korzysta¢ rowniez zaréwka LED.

Wazne:
Pamietaj, ze urzadzenie obstuguije tylko sieci Wi-Fi 2,4 GHz.

Aby mozna byto potaczy¢ zaréwke LED z aplikacja, musi znajdowac si¢ ona w trybie na-
wigzywania potaczenia.

Aby wprowadzi¢ zaréwke LED w tryb nawigzywania potaczenia, nalezy ja najpierw wyta-
czy¢. Nastepnie 3 razy szybko ja wiacz i ponownie wytacz. Na samym koricu powinna sie
Swieci¢. Czyli w nastepujacy sposob: Wh/Wyt./Wh/Wyt./Wi.

Zaréwka LED mignie raz i po krétkim czasie zacznie szybko miga¢. W ten sposob aktywo-
wany jest tryb nawigzywania potgczenia.

Po uptywie ok. 2 do 3 minut tryb nawigzywania potaczenia zostanie ponownie automaty-
cznie zakonczony.

Gdy zaréwka szybko miga, znajduje sie w trybie ,EZ“. Jest to réwniez standardem do
normalnej konfiguracji zaréwki LED.

W przypadku wystapienia probleméw pozostaje jeszcze tryb ,AP*. Tutaj zaréwka LED
powinna miga¢ powoli. Aby aktywowa¢ ten tryb, nalezy najpierw ustawi¢ urzadzenie
w normalnym trybie nawigzywania potaczenia. Gdy jest jeszcze aktywny, ponownie ja
wytacz i natychmiast ponownie uruchom tryb nawigzywania potaczenia. Wtedy Zzaréwka
LED powinna znalez¢ si¢ w trybie ,AP* i powoli migac.

Jedli zaréwka LED znajduje sie juz w trybie
nawigzywania potaczenia (zaréwka LED
miga szybko) a aplikacja jest aktywna, mozli-
we jest, ze aplikacja automatycznie znajdzie
urzadzenie i zaoferowa¢ konfiguracje. Mozli-
we jest rowniez, ze zostanie wyswietlona do-
piero po rozpoczeciu dodawania urzadzenia
(patrz nastepny obrazek).

Nastepnie dotknij przycisku, aby dodac urza-
dzenie, i postepuj zgodnie z instrukcjami w
aplikacji do momentu, w ktéorym mozesz
zmieni¢ nazwe nowego urzadzenia.

Devices to be added: 1

Smart Bulb

Aby recznie doda¢ nowe urzadzenie, dotknij
w prawym gérnym rogu ekranu gtéwnego
aplikacji przycisku ,+’, a nastepnie listy wy-
boru, aby doda¢ nowe urzadzenie. Mozesz
tez po prostu dotkna¢ niebieskiego przycisku
posrodku bezposrednio ponize;.
Aby doda¢ zaréwke LED w aplikacji, wybierz
drugg pozycje od gory w lewej kolumnie do-
tyczacej o$wietlenia (patrz: czarna ramka po
lewej stronie na rysunku).
Nastepnie w pierwszej rubryce wybierz ,Light
Source (BLE+Wi-Fi)* (patrz: czara ramka
na rysunku). Electical
Po jego dotknieciu nastapi przekierowanie do
nastepnej strony konfiguracji. = = =
Light Source|  Light Source  Light Source
(Wi-Fi)

(BLE+Wi-Fi) (Zigbee)

2

< Add Device c

o

Searching for nearby devices. Make sure your device

has entered pairing mode.

Discovering devices...

Add Manually

Light Source

Jesli zaréwka nadal szybko miga, dotknij w

aplikacji dolnego niebieskiego przycisku. X VrFiMode =

Wazne: Reset the device

Czas od chwili przetaczenia urzadzenia
w tryb nawigzywania potaczenia i
rozpoczecia  wyszukiwania  urzadzenia
przez konfiguracie (po potwierdzeniu na

nastepnym rysunku) nie powinien by¢ zbyt }
dtugi. W przeciwnym razie wyszukiwanie
moze nie zosta¢ zakonczone pomysinie,
poniewaz urzadzenie nie bedzie juz w trybie
nawigzywania potaczenia.

£S5

If the indicator is already blinking or
breathing, please skip the reset step:
Turn the device on, off, on, off, and on
until the indicator blinks or breathes (the
user manual prevails).

Confirm the indicator is blinking or...

Reset Jvice Step by Step

Jesli ZarOWI,(a nadal SZybk,o mlg?’ ,dOt_ka, pra- Select the status of the indicator light or
wego przycisku, aby potwierdzi¢, ze zaréwka hear the beep:
LED szybko miga.
Wazne: Blinking or brea... Blinking or brea...
Jedli  wystapiq jakiekolwiek problemy, - -

wprowadz zaréwke LED w tryb ,AP“
Nastepnie dotknij tutaj lewego przycisku,
aby uruchomi¢ tryb reczny, w ktérym na-
jpierw musisz potaczy¢ swéj smartfon z
hotspotem Wi-Fi Zaréwki LED. W takim
przypadku postepuj zgodnie z dalszymi in-
strukcjami w aplikacji.

Jesli w kolejnym widoku sie¢ Wi-Fi nie zostata dodana automatycznie, nalezy ja najpierw
wybra¢ (dotkna¢ podwojnej strzatki po prawej stronie), a nastepnie wprowadzi¢ hasto Wi-Fi.

m Dotknij niebieskiego przycisku, aby zapisa¢ wybér i kontynuowac.
m Nowe urzadzenie zostanie znalezione i skonfigurowane. Moze to potrwaé kilka minut.

m Jesli wszystko dziata, widok powinien by¢

Add Device Done

podobny do pokazanego na ilustracji z pra-
wej strony. Jesli co$ nie zadziatato, powtorz
procedure.

Po dotknieciu symbolu pisaka mozesz przy-
porzadkowa¢ nowemu urzadzeniu indywidu- D Smart ulb
a|nq nazwe. ] Added successfully

Jesli wezesniej utworzony zostat profil z po-
mieszczeniami, mozesz przyporzadkowaé
urzadzenie do pomieszczenia. Po nazwg
urzgdzenia dotknij zadanego pomieszczenia,
aby zmienito tlo na ciemne.

Na koniec dotknij niebieskiego napisu u géry
w celu dokonczenia konfiguracji.

1 device(s) added successfully

[

0 device(s) being added

Na stronie gtéwnej widoczne bedzie teraz nowo dodane urzadzenie (patrz pierwszy rysu-
nek w nastepnym rozdziale).

Jesli przypisate$ urzadzenie do pomieszczenia, mozesz je oczywiscie zobaczy¢, wyswie-
tlajac odpowiednie pomieszczenie.

Jezeli przejdziesz do danego pomieszczenia, dotykajac go, zobaczysz tylko te urzadzenia,
ktére sg powigzane z wybranym pomieszczeniem.


https://smartapp.tuya.com/smartlife
https://smartapp.tuya.com/tuyasmart

8 Obstuga w aplikacji

® Na stronie gtéwnej aplikacji mozesz dotkna¢
urzadzenia, aby otworzy¢ strone z rozszerzo-
nymi funkcjami obstugi i ustawieniami.

m Jesli dotkniesz tutaj zielonego przycisku Wt./
Whyt., mozesz wigczy¢ lub wytaczy¢ zarowke.

®m Aby ponownie usuna¢ zaréwke LED z apli-
kacji, dotknij urzadzenie na stronie gtéwnej i
przytrzymaj do momentu, az u dotu pojawi si¢
przycisk do usuwania urzadzenia. Nastepnie
dotknij przycisku i potwierdz.

©
©

My Home

Enjoy a cozy life with
ambient indicators s
and device rules.

All Devices  Living Room

Smart Bulb
W Livin.  @ON #100% D0

m Aktualny stan bedzie zawsze wy$wietlany z
boku zarowki LED. Jesli posrodku wyswietla-
na jest tylko jedna zardwka, zaréwka LED zo-
stata wytaczona za posrednictwem aplikacii.
Jesli widok jest taki jak na zdjeciu, zardwka
LED jest wigczona.

m Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ zardwke LED,
dotknij przycisku z symbolem wiaczania/
wytaczania na dole posrodku. W ten sposob
zostanie zapisane ostatnie ustawienie.

m Temperature barwowg mozna regulowaé
przy pomocy otwartego kota. Albo po prostu
dotknij zagdanego miejsca, albo przeciagnij w
nie mate biate kotko. Posrodku zawsze wy-
Swietlana bedzie takze aktualna temperatura
barwowa.

Smart Bulb

®m Jasno$¢ mozesz dostosowac za pomocg su-
waka ponizej. Tutaj réwniez aktualna jasno$¢
zostanie pokazana w gornej czesci kofa.

m U géry mozna przetaczaC sie miedzy wi-
dokiem biezacym a widokiem scenicznym.
Tutaj mozna wybraé rézne zaprogramowane
sceny.

m Jesli dotkniesz lewego przycisku na samym dole, mozesz aktywowa¢ programator cza-
sowy. Po prostu ustaw zadany czas i potwierdz. Programator czasowy moze zaréwno
wigczag, jak i wytacza¢ zaréwke LED. W zaleznosci od tego, czy po aktywacii jest ona
wylgczona czy wigczona.

m Jesli dotkniesz prawego przycisku na samym dole, mozesz ustawi¢ np. plan o$wietlenia,
kontrolg czasu, itp.

® Po dotknieciu pisaka w prawym gérnym rogu otworzq sie ustawienia biezacego urzadzenia.
W tym miejscu mozna na przyktad zaktualizowac¢ oprogramowanie sprzetowe lub potaczy¢
urzadzenie z Alexa lub Asystentem Google.

9 Czyszczenie i pielegnacja

Wazne:

— Przed czyszczeniem pozwdl produktowi ostygnag.

- Wytacz wytacznik Swiatta na zaréwee.

— Nie stosuj agresywnych detergentéw, alkoholu ani innych rozpuszczalnikéw chemicz-

nych, poniewaz moga one spowodowaé uszkodzenie obudowy, a nawet ograniczy¢
funkcjonalno$¢ produktu.

- Nie zanurzaj produktu w wodzie.

m Do czyszczenia produktu uzywaj suchej, niestrzepiace;j sie Sciereczki.

10 Utylizacja
10.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski
muszg by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowac oddzielnie od niesorto-
wanych odpadéw komunalnych.
Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiorki odrebnie od niesegregowanych odpadow
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy
kofcowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktore nie sg
zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyja¢ ze zuzytego
sprzetu, nie niszczag ich.
Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa prawnie zobowiazani do nieodptat-
nego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu
(wiecej informacji na naszej stronie internetowe;j):

® w naszych filiach Conrad
m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbiérki utwo-
rzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system po-
stepowania ze zlomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu
przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotyczace
zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

11 Deklaracja zgodnosci (DOC)
My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt
ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

m Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interneto-
wym: www.conrad.com/downloads.

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna¢ deklara-
cje zgodnosci UE w dostepnych jezykach.

12 Dane techniczne
12.1 Zasilanie elektryczne

Napigcie WejSCIOWe ...........cvvveenee 220 - 240 VIAC, 50 Hz
PObOr MOCY ... maks. 9 W

Poboér mocy w trybie czuwania..... maks. 0,5 W

Maks. pobor pradu...........ccevveeeenee maks. 50 mA

12.2 Zaréwka LED
Ten produkt zawiera zradto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej F.

Oprawka .........cccvvveveneireeineieiinens E27

MoC WYJSCIOWA.......coovrvieririiins 9w

Strumien $wiatta ... 806 Im

Temperatura barwowa.................. 2700 K - 6500 K

Wydajno$¢ energetyczna.............. 89,56 Im/W

Zywotnosé ok. 15000 godzin

12.3 Modut bezprzewodowy Wi-Fi

Wi-Fi oo |IEEE802.11b/g/n, 2,4 GHz
CzestotiwosC.......couvvveiiciines 2,412 - 2,484 GHz

Moc nadawcza...........cocererrerrennens <16 dBm

Zasieg Wi-Fi ..o maks. 70 m (na otwartej przestrzeni)

12.4 Modut bezprzewodowy Bluetooth®

Standard..........cccovriiinininnins Bluetooth low energy technology v5.1
CzestotiwosC......ovveereieaes 2,402-2,480 GHz

Moc nadawcza...........cccoevreunreneee <6 dBm

Zasigg Bluetooth..............cocvinnne maks. 40 m (na otwartej przestrzeni)

12.5 Inne

Obstugiwane systemy................... Android™ 6.0 lub wyzszy; Apple iOS 10.0 lub wyzszy
Wymiary (@ X H) .c.ooooovvreriircins ok. 60 x 108 mm

Waga ..o ok.39¢

12.6 Warunki otoczenia

Warunki pracy...........ccveerevereeneens od -10°C do +40°C, 20-80% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Warunki przechowywania............. od -40°C do +70°C, 20-80% wilg. wzgl. (bez kondensacji)

Niniejsza publikacja zostata wydana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau, Niemcy
(www.conrad.com).

Wszelkie prawa, w tym przekiad, sa zastrzezone. Reprodukcja w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, tworzenie mikrofilmow
lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione bez pisemnej zgody
wydawcy. Powielanie w catosci lub w czesci jest zabronione. Publikacja ta odpowiada stanowi technicznemu urzadzen
w chwili druku.
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